צצת, עמפמ1נז} עפ1םתמ1נצ 8 1611 6אעמ2ת21ע9פ אעצע1פ 


9 .סא 


פת.1ט אוםם) 


)1. 26(( 


6,)ס ‏ 111006 1085 0/6סט 4111 {ס 0וס1696/0011ט +1וסווםוװזזסת 


זט 58//1 ע6 1,00/661012 זזזת11וזשץ /וט 


צאפצע,2/41 אצ זא /111 
08 1,261 01:) ט אעשט דג ומ זדז. 1 תפומתסזצ 


2 


א נא) 8608 מפוטסו1צ, זאג א1160ג/ א 


9 211ע9 ,81,455 , 1451 11 1 4, 


אט דאעס צססם תמפנסטפנצ 41 א10דע, א 
פדדעפט4-4 ,59 1א , 1דפ עט 1ד דע 


60 881124מ19110פסנצ | 250-4900 413 


)תע0ס. מע ויאע6אצ0ס80מגפ1נסמ1צ. ציעלעץ 


עתד תסע ספאזספתאש? עס ןא,זא 
צתע4א תמ1ן1 תפ1וממנצ }ג,;11טסו1ם סתע8 ןעפ אק צ4ע1פ 


;צם פעפונצסעע ,לע 


4 1 01960ט) .ם 1006 1 

1 1זט06ץט) 106 67 4716/ 
/ד111זזם1 11811ט711ב) זזוסנוזש6פ 1116 
101111601101 1 ז111/50//10 .ם חזחטזסם הוח 100016 
8160 208 
06 +ז6ט10 
1ס1011110011 16/3008 151911160118 
0561 .כן /161 

1010111115/6 800 614 5001 
101111601101 679ט0111/'ש 160116116 8114 /רזזהבן 
2 עס פמתאטזםץ סא פּמתעמזאתזא זא 
ז6116) 000 310615/1 8 1101 


{ססתץפ 1201010021 8 68000/4.18קן 201060 עס ,6טחט 6װ00/66 סת 1 
זסז1 002068 תסתק010ס עטס ע10 תסחהז1קפת1 סת 1 . ש016811014 100150 04 
.151261 ,0ז16:05216 }0 1ת11202 600161/' 2084 0ס1סת 406 שט 4692 8 


1285 /?זסקןסענק 4611606021ת1 סת8 +12עץעקסס 106 16506048 /6016-) 8008 ת310015 21ת14210 סת 1 
תזגמנסס ססטק סח} ת1 /6ח614 18 4106 415 ,1606טשסתא עטס 04 0684 106 10 .פאססט ;טס תז 
-1460414160 06 גס ז106ס0 124עץעקסס +תסעזטס סת חס1תטצ 104 אעסטץ תגםקזס תג 15 +1 עס 
-- 0068 סתטז ששסחא טסץ 14 עס - צעסטצ 4018 0 +18צץקסס 6ע2061 תג 0(סת טסץ 1 
.18061ט0ץ8ע01981121110 21 11גתזס צט עס ,153א 413-256-4900 24 סתסתק עט 5ט 024204ס 16256קן 


5 


פֿטערטאג 
א. נימלין, 
ורארי"ש8, 


ארס אין | אַקטי 


יודיש דורך ז, זי? בער צװייב 


1819 


װראָהלמאן -- אַ דירעקטאָר פֿון שולעט. 
גַעְנִיא -- זיין טאָכטער. 

שלומיאל -- אַ ל:הרער. 

גראנדאוסקי -- אַ דירעקטאָר פֿון אַ צירק, 
הער /ו.עס. 


: : 
גאָריס (דינלר אין האָטקל, 
טאָניע | 


זי האַנדלונג קומײיפאָר אין אַ האַטעל פון 8 פראָרינץײשטאָרש, 
מימעליטיר, ר.כטם און לינקם זיימעגטירען. 


דאָט איבערזעצוננם רעכש װערטגעשינפי 

אין רוסלאנד: דהכ' הי 
סישען דראטאטישען און טוזיקאלישען 
צריפטשטעלער- פערבאעף איץ פצטערי ‏ 
ַּוֹרג, 

אין פוי לען: דרכץ יװ 
שען ליטעראטען און ושורגאליסען 
פֿעראיין אין לאר 


ערשטער אויפטריט. 
8 הָ ריט, טאָניע 
4 * 8 (18צש א 8 מלפוש) : 
5 אָג ניע אָבשאָקלענדיג דאָס טישטרך): האָסט אַרײנגעבעמע? 


: טאָגיע: 472 אמטונג, מזאָל זי אַלטע געהמען 
ר ריס 8 ארבען: הב 
טאַניע: װאָס איך מ אַלץ גערענקען האָסט נישט פֿעֲד" 
נשטען איינמום נדען די נירף מנגעקומעבע 4 עסט ֶּ 
ריס שטקעלט מיטן קאָט אה ג"ין. 
*ט: האָסט דאָך שפעס היינט מערלוי"ען 6ל שרןן 
ניעו ביוט קראנקו 
אר"ט (פאקעלט מימ'ן קאָפּ), 
וניע: דר קאַנטט נישט היידעףה 
(נישט ענטפערגריג איהר, הרבט אן צף מײפֿען און פֿרצט 
האָטשיג דאָס מלבוש), 
סמנֿי 9 עסצטס אַ גיי משוגעת דיר איינגעכאלען 
3 א ריס 0" אױפען). 
כ א נביע ועהט צו איתם צו): הער אויף מיט אַועלכע שטיש 
8 א וי ריס (טט איבּזר אריף דער אָגרערער זעט, פײַמש און פרפט 


9 /3 
8 הער שא 28ף ( 


89 
2 
= 6 
8 26 פכף 
= 
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שער , 
סאַניצ: א'ך ואָג דיר איצט צום לעצטען טאָלן האלט דיף 


3 ארי יס איך ריר דאך גאַרגישט. זעתט נֵאֶר, זי האָט דאָך 
גאר סעמת צו טי יו מיר, דוס אין שען 
סאָגיע: װאָס אי? דו המָסט אפשר שענות צו מיף? 
בטריס: אָ, אַז דו הילסט ה"טען. 
סאָגיץ: כֿילעבען. 
באָריס: דו װײסט גאַנץ גוס, װאָס איך מיין- מאך פך 
נאָר ני?ט אַזױ אונשולריג. 


ס אָ נ * ש: פֿאָלג מיך, הער זיך פעסער אויף צו מאַכֿען נאַריש.. 
בּאָריס: נאָריש אָהין, נאַריש ;הצ. דאָס װאָס 3זעה-זעף. 
איך דאָך! | 
= סאָניע: נה הצָם ועהסטת? | : 
- באָריס; איך זעה וי פֿרײלײן סאָניע פֿערברענגט מיטי 
אל פינקט וי איך װאָלט גאָרנישט געווען אױף דער װעלט. -/ 
סאָניע: אַ דינסטמײדעל אין אַ ה;ָטעל מוו זיין פרײינדלך 
א אָלט געסט און גישט צופֿיעל זיך בלאָזען, 
פטריט: צווישען בּלאזען זיך און זײַן פֿרײנדליך איז גאָך . 
פארהאַן אַ. גרויסער אונטער שׂיר. . 
= סאָניע: װי דו װילסט. . 
באָריס: נו, װעט נישט װערען פֿון אונז ביידנן, איז אויך 
גום, צין איך אויך ניִשט אומנליקליך. איך דאַרף נאָר בלויז אַרױס; 
שטעלען די הענד, גלײבט אויף יעדער פֿינגער קלעבען אייגלי. י 
סאָניע: מיט'ץ שענסטען פֿערגניגען י 
באָריס: אָט אַ שטייגער פאַניע, זי נעמט מיך באָלד, 2 
איז אגוטע 3/ל-הבית'טץ און איז.א 
ס א 1 * ע (שפּאָטיש) ; שא פֿינף און דרייטיגסטען יאָהר, ר ;// 4 
בּאַריט: איז נישטי אָבּער טיט *יי קאַן מט 1 הא אויך 
יט אַװעקמאַכֿען, זײיי. ‏ {0 ישר | 
סּטָגיץ: טיקעלט יז ס'איז א מחיה צו קִי קטן. 
בּאַר יס (כּעלײרונט) אָבּער בּלויז אויף איין א ויג. : 
סאָניע: גה רעכען ווייטער, אי בּין גאָרגישט אײפֿערױפֿ- 
טיג װען ער זאָל נאָר קומען דער הערר פֿן יענעס צומער, על 
איך שוין וויסען װאָס פ'הנף צו סחו | 
= באָריס: דח מינסט, אַז דאָס פֿערדריסט מירו גו, אַזאַ גאָה. 
ין איך בים., א י 
: 4 2 580'/ 
טאָניע: װאָס קאָן ער זיין - 64 80 { 
באָריס (איראגיע) : אודאי א גרף.-אָצער. א -אַראָן? - 
סאָ גיע : אַלענפֿ;לם, עפעס מ;הר װי דו. עאַ, אָט געהט ער. 
+ ד אַ ג ד אַ װ ס קי (אַ מאַן אין די פירציגער, װאָנסעם און באַקענבּעָר,. 
אַ ופֿבײַטש! אין דֹעָר האַנד, הוכע שטיװעל, רעדם שִׁטקָנריג קוק 
און בעפעהלעריש, היזעריגער ארנאָן, קונט פֿון רעפמם), | | 


ב עי 


צווייטשר אוימטריט, 
די פאָריגע, גר א גד אָװסקי. 

גראַנדאַָװסקי: האר זין מיין ראָק?. איך וויל נישט ווא" 
טען גיז איבצרפארגען, גיט איהם אהער! 

3 א וד *ס יט איחם דעם ראָק און העלפם איחט אָנשתון); איך האָףם 
גאר װאָס גפוראָלט אַרײנטראָגען צו איין, 

גראַנדאװסקי: נר נישט געשל לאָפֿן. אָש דאָס איך ֿפ 
מיין געשעפֿט דער עיקר. נעכטען ין אין אושרגעקומען-פוףיליפאוא. 
הייגט על איך מיך דא ערלעדינען און מּאָרגען מוד איף צורייץ. 
זיין. אין--ליבאַוום. עפּעס א גוס אָרט די דאָזיגע שטאָרט! 

שאַָנ"ע (אפארם אתא ארדאר א קאָס טאלאטאָר, נחריף) יא - 
זְעָהר אַ גוט אױט. סייה הא 

אַ ר יסו גישט קיין שלעפט אָיט. 

גר אנדאָװ סקי!: א רייכֿע אומגעגטנד, האז 

ס אָניע: ושהר א ר"5ע, 

באַריס פערט ער יל זיך דאָ קענטיג כעזעצקן הי 
נישט אי ר"ג רייןך, 

גראַגדאָװסק: איך היל נאָך הייגט ריידען מיט'ן ירגעד 
גויסטער. | 

באַריסג מיט איהם װפט אירר האָבען א שװערט ארה"ם 
שר אין אַ שלעלט מעבשטט 

ר א גד אקיר אַזן -- איך הנה אַז פֿאַר אַואַ משר. 
זענליכקײט חי א'ך צין, װצט ער טאַפֿען אָנ'אױטגאַזט. 

סאָניט: דער גרגערצוסטער איר זפהר א פריגרליכשר ‏ 
מעַנש יעדערער קאָן ב"י איהם פּרנלן װאָס ער ופ 

גראנדאָרסקי: ער זאָנט דאָך אַכּערי. 

סאָניע: ער װײסט גארנישט 

3 אָר*סו איך װייס פונקט אַװי הו" דה 

ס אָגּיע + סהיבט זיך נישט אן. 

פאָריס: איך װייס בטסער הי דה 


אשי ר עס 


ס אָ ניע צדו היצטט נישס אֶן צו הװ'סען, (היגטער דער מ"ה= 
גע קלינגם) גיב פּעסער אַכֿטונג אויף די געסט. גומצָר 2 ההט ג. 
קלונגען, | 

אָר יס (אנגעהענדיג, שטיל צו טאגיע'ן): ‏ װאָרט, איך װעָל 
דײר נאָך ווייזען (אב). | 

דריטער אױפֿטויט, 
סאָניע, גראגדאָל סקי, 

גראַנדאַָװסקי: א מערקװוירדיגער יונגן 

סאָגיע: ער האָט שון אַזאַ נאֲשוךר, שטענדיג זיך מיט מיױ 
צו קריגען. 
גראַנדאָװסקי: ער אי אַחדאי אַ ביסעל אײפֿערױפֿטיג, 
הא? | 

סא ביע (פֿערטעהמטא בו, טיילמשל,, : 

גראַגדאָװסקי: איה" דאַרפט אױף איהם נישט האָכען 
פֿאראיבּעל! (בּעשראַכט גוש סאַניעץ) אַ טיפֿטיג וואויל קינדו וי אַלטו 
ס אָניע: אין 9 חרשים ארוס װערט באָר"ס, | 
גר אָג ד אוו סקי (איבעררייםנגר): װאָס פֿאַר אַ בָ ריס װעף / 
פרעגט אויף באָריס'ען? איך פֿרעג, וי אַלט שיר זענט, קליינע. = | 
ס אָניע: אין צװאַנציגכטען. 
גר אנד אָו סקי: נאָך גאַנץ יונג, נאָר פֿאַר מיין געשעפֿט 
-טויגש איהר. שוין גיט, הויבט גאָר אוֹיף זעז אַרעם אין דער הויך... 

סאָג יע (הויבטיאויף א ארעס); אללי? | 

גר 18 ד אַ וד ס קי (פּיובט דעם אֶרעם)! גוֹט, זעהר גוט. נאָר 
צוֹ שפעט! --- אַ שאָד, װאָלט אפֿשר געקאגט זיין אַ לייט. 

ס אָ גיע (פאַרט); װאָס רעדט פָרו (ץ //י 

גראַגד אַװסקי: װען קומט דער הײלבער צוגל 

ס אָגיע: ער קו אָנקומעו יעדע מינוט 

גר אַנדאָװ סק י: איך ערװאָרט ייגעס, װועלכען איך האָתּ 
דאָ אַהערבעַשטעלט לויט אַ בּריעף. א נייער מיטגליד, אַ אויס בגא 
וועהנליך געשיקטער מענשן כ'בין נייגיריג, צי ער װעט זיין פינקטי 


ליך, אוֹים טיװאָט װער פֿרענען צו מיר זאָלט איהר איתם גל"ך 
צריינטיקען צו מיך. 
זייס אָבּער נישט, ור דער העֲרר הייסט! 
דט? איךן (אַרט) פא איא,,. די קלייי 
נע קטן מיך נישט, 7 העט גאָך נישט גצוָהן מיינע קוננט שטיק, 
4 ועועקן מיך שטעח! אוער ט'שאדט בישט, 
לאָמיך זיך נאָר ערלצדיגען מיטץ הי"ג גערמייסטער , װעל איך איהף 
נאך הי יזשן. -גחך) דער הערר, װעלכען איך ערװארט װעט זף 
פרעגען אד יפֿיך דירעקטאָ פֿוך- לק בּאַא, און דער הערר דירעקטאָר!- 
דאָס גין אין. אַלזא, תיכף שיקען צו מיר, פֿערשטאַנען! 
סאָגיט: אָ | 
גױ אנגד אה טקי (חויבט א"ה אויף בידע ארעסם אין דאָר 
חויך) א שאדו אַ שאר 8 שעגע כינור, גראַניץז, פֿעפט געבייט! גאר 
4 שפשש! ישי 
בא ריס (קוטט ארין דויך דערטיט. 
פיריטשר אוימטריט, 
זי פשריגע, 3 אַריס. 
באָריס אַפארט; שוין װידער. 
אַנדאַװסקי: װען איך פּאַק אַזאַ שטיקץל סחה"ה פֿױי. 
חשר! א 8 
אָר*ס (פפארט): וי עי האַלט איהר די הענד. 
3 ר א נד אט וט קי. דער "נב איז ארףך גוט! (צו פאָריס'ען) 
רוט אַרויס! 
3 קריס: טן װאָסס 
גראַנדאַװסקי: ברוסט פרויט קײם צוריק! (נים באָרים'ען 
אַזאַ קלטפ מיט דער פוסם 3" דער בררכט, אַז ער שפריגנט צרריק) פ 


א 


48 + 


4 


זשלכענער פרוסטיק וסטען, גוטע מוסקולען! װאָלט געווען אַ גוטער 
אינדיאנער, געוויכט הייבער 8, ד. 2, נף צו שמטטו קײגמאָל גישט 
גגריטען אויף אַ פֿערן? קײינמאָל נישט געלערנט רײטעה הא? 

2 א ר ים (פערמאונדערט) גיין, (עפארט) ער מוז זיין פֿון מיליטע. 


= ער קולעםס 


בר א 1 ד ָ וד ס ק * (נו פאָניע'ן): נלואָ, ניט פֿערגעסען, קפװ:. 
1 -- בּאַלד אַרײנש קען צו מירן | | 

סאָניע: גוט, גוס דנָס גי אן נרונונג, ‏ / 

גראַנדאָװסקי: גרענגט מיר אַרײן אַ פֿלעַשעל רוש 
ח"ין, נאָר נוט קיין געכּעלשטקן. 

סאָגיע: גט, מיין הערר, 

גראַנדאָלסקי (קהש אױף א אָב אין פֿאָרערגרונה. 
אפאַרט): און דערגנָך צום בירגערמייסטער: האָפֿענטליך װעט ער 
מיר נישט מאַכֿען קיין שוועריגקייטען און מיר געבּען אַ ערלויבניש: 
דאָ צר שפּילען, אָ. גאַרישקײטען, גאַגקגע?--מיכײלאָוונעש. גראָנדאָנו- 
5 דירעלטאָר נון 8 ער שטיקלאַסיגטן פירק, הצָּט זיך בִין איצט ‏ 
אַנ'עצה געגעגעָן. (אָבּנעהעוריג צו כאָניע'ן) אַלוןָ, גִיט פֿערגעסען. 
בּאַלד אַרײנשיקען צו מיר! (אָבּ רעכטס) י 


פינפטער אױיכּטריט, 
סאָניע, בּאָריס. 


באָר יס: וס זאָלסטו גיט פֿעֶרגעכע? 

סאָניע: דו מחט דען אַלץ װיסע!? 

בא ריס: איך בעט דיך, קריג זיך ניט מיט מיך. 

סאָגיע: פֿון דיר איז גישט אױסצוהאַלטעף 

בּטָריס: סצָניע, אך װעָל חתונה װאָבּען מיט מאַנישָף 

סאָניע: מל טוב! (אֶבּ דורך דער מים). | 

באָריס אַלײַן) װי קלוג זי איז כֹּאר זיך. דער הלהףי 
געגענאיבער יוט אויף לינקס) אין א קלָמישער מע:ש! װאָס האָט 
ער געװאָלט מיס מיין בּרוכטיקאַכטען און כיט מײנע מוסקולעף 
איךְ הויבּ איהם גיט אָן צו פרשטעהן. נא, צָט קינען נייע גסט. 

וו פָ הל 8 אַן, ג עניאַ(קמען פון דער מיט, בורע בּראָגער 

= אי קלייגע = ריועמאַטען), | 


זעקסטער אויפטויט, 
בּאָריס, װקהלימאן, געניט. 


ח א ח 5ט אן 0 אלטטר גר טירט סא אַ פעראנ6) איף 
דאָ דער האָטעל! | 

אָ ריס יאָ. הזרר. (נעמם פ"דע ריועטאשען און טראָגא != 
ארי אין צימער, רעקטסן 

ח אָה לט אַן (צו גענאַ': װי מינסעה, געַ:;אָ, אי דאָס 
יט געורען א אויסבעצליכענטער איינשאָל פֿון מיר צו שרייב נן דעם 
קאַנדיראַט, אַז מיר זאָלען זיך דאָ צװאַלע:שרעפֿען? מיר װעלען 


.: 


איהם דאָ דערווייל קאָנען גענוי בעקענען מיט אונזער אינסטיטוט, 
אזוי, אַז װען ער װעט ארנהקומען, װעט ער שיין זיין אינגאַנצען 
חיימיש. דעם קאַנדיַראָט שיאל האָט מען פיר געשילדערט אֵלס 


א טאַנירען מענש, איך הוף, אַז איך = ! אין איחם המבען א געי 
װיגשטט קראָמט פֹּאר אונוער עורציהוג טיאגנשטאַלט, 
גל ג * א : װייסט, פאַפֿאַ, אין ר/ ע אַד ער איז אַ בלאנדער. 
4 הל מ אַן : איהו מיירלעך זעגט אַ מאָדנץ פֿוָלק! קױם 


רערט גען גאר העען 8 ינגערבאן כר{כט שאיהר שוב הי ונהס 


קר אויס, צי ?ף אין בלאָנד, צו צרונעט אָדער גאָר שאַטין א. ז. וו 
גע ניאַ: דאָס זענען אויך וויכטיגע ואכֿען, טאא, 


ח אהלמען:הי אַלי ער זעהט אױם װײס אאיךף אַלין 
ניט. ער זאָל אָר זיין צוגעפאסט. צו אונוער איבסטיטוט. 
בא ריס (ומט בוריק פון רװכטס די צימערן זענעך אין 


אָרדנונג, יטע,.. 
װאָהלמאַן: װה' דאַרפֿט זך צוליב אוז גִיט מאַכֿען 
קיין גרויסע אומשטענדטן, ליגער נריינד, מיר לייבען העכֿסטענט 
בּיז מאָרגען אין דער פֿריה. יאָ, װאָס האָג איך געװאָלט פֿיע:ען 
טיי2 רע געניצ 
, = געגנאַ: איך װייס גיט, פּאַטאַ 
67 װאָהלמאַן: א אגט מיר נר, טײערער, װען קומט 
זיער. צוג פֿון. וולפנא? 
צאָרים: ער דארף יעדען אױגענכליק אָנלומען, 
אָ הל מ אך. גוט,. אויסגעצייכענט! ---העפֿסט װאַהרשײינל 
אָדער, גאָך מעהר, גאַנץ געעטימט קומט מיטן דאָזיגען צוג אַ 
8 װעש דע אהערקימען אין פרענ;ן אויף מירי 


דעס דקָזינון יונגענמאן זלט איהר אזי ס'ס זין און תיכף אנהיל. 
זען אויף מיין צימטר. וו" מײינסטו, גל:לא, עס גלט זיין וָםנצט, 
טען איהם תיכף אריינצוט לען צו מיף; 

ג צניאַ: גאנץ גטרים, פּאַטן. 

3 אָריס: אויף װעמען װעט דער הערר פרענען? 

ײ אַ הל מ אַן ער גענא'ן: ער װעט דאָך זין זילער, אז 
זיך ‏ ערװוארט איתם און שָׂר וט געוויס פֿרעגען אױפֿין דירעקטאָר, 
(צו בערים'ן) אויפ'ןך זירעקטאָר פֿנן-ביבאווא. ול רעלנסטו, גטנין? 
ער װעט פֿרעגלך אוימ'ץן דירעקטאָר! 

ג עניאַ: אָ, פט רא 

וו אַ ה ל מ אַ ן : אַלואָֿ, װעט איהר שוין וויסען װאָס צו טתון? 

בּאַריס:ץ, אלץ װעט פינקטליך בעזאָרגט ערע 

טָחהלמאַן: קֹם, טײערע גצניט! (צײרע אָב לינקס). 

ב ערים (גמהם זי נאָך מיטגעסענדיף װאָהלמאַנ'ם הום אוך 

שטעקען), 


7 אל כָּומֹם אַרײַן פון דער מים, צוריקגעהאַלמען און 
אונבעהאָל אט 
זיגצטער אוימטריט. 
ש לומיאל פליין. 
שלומיאל: דאָ װעל איך ועהען צום ערשטען מאַל מײן 
צוקינפֿטינען דירעקטאָר! איך וויים ניש װאָס ס'טזוט זיך מיט מיר; 
אַזױ צומישט הטט מיך די צוקינפטיגע ערשטע בעגעגניש טיטן 
דירעקטאָר. ער זאָל ניט האָבען קיין צוֹ שטרענגע און אבעמעה. 
סענדע מאַניעֶרען, | 
סאָניע (קמט מיט אַ פֿלאָש און אַ גלאָז דורך בער מים), 


אַכֿטער אױפֿטר:ט, 
שלומיאל, סִטָנִיפ. 
שלופיאל: ואָם איז װעַהרשײנליך אַ דינסטמיירע? פֿון 
האָטעל, | 


גר יי 


א 


אניטער טע ערע טע 5 3 ע 3 


סטגיע (אפארט; הער איז דאם וי דשר? 
שׁלו טיאל: קאַנט איהר מֹחי גיט זאָגען ק".. מיין 8ר5- 


:: 


פיין, אוים אי קאָן זיך דאָ זעהען מיט א הצרר, װשלכען איך ערי 
װאָרט, ד, ה, װאָט האָט מיך דאָ העשטעלט, איך מיי.. 


/ 

פאָגיע: אהא איה מײנט גערים דעם ה' דרעקטער 
פֿון ליבאַוא? 

ש (ומיאל: אָ, אױף איהם הבב איך טאַקע געװאָלט פֿרײ 
גען, ער אי 18 ע עו ו זאָל 

טאָגיע: יתָ, ער הלט מיר א גאָט אַז דער הערר, װאָס 
װעט קומען ישץ ‏ = עה מלנ און אריף איהט פֿרעגען, זאָל תיכף 
צוייינגעפיהרט העויען צו איהם. 

שלומיא 6 יאָ, איך װאָלט זיך אָצער נאָך גצװאָלט אבי 
סעל אין ארדטנג מען. 4 

סאָניץ: לאט דאָס איצט אָב מיר דכט זך, אז שַׂר 
איילט זיף איצט ער 

ש לום יא 5: אי װאָלט קבער בעװואלט,,י 

סאָגיץ: ווע ייט איצט גאָרגִיט, געהט בעסער אַריין 
אין. קאָריוש- און רייניגם זיך אַביסאַל אָב אוך איך װעל איך 


ישר יל 2 משלדשׁך, 
שלומיאל: גוט אָב רע5טס). 


סטניע א ס{צנע בריאה. (אב). 

גראַ גד 6 רפקי (הינטער דער ביהנע); בּיטט, בימע! 

ב אַריפ9 (קמט פין לינקם). 

גיינטער אוימטוייט, 
בּאָריס אַלין, 

צאָריט: אה די ולנען שרין אין אָרדגונג. זי ערװאַרסעך. 
אָך איינעס, איך װעל אַלואָ האָגען פֿון נומער 4--10, פֿון הי 
מער /--ס, פֿון זי --10 און פֿון,,, (רעקענם װיימער אין דער שטיל). 

ה ער קולעס (קיפט וורך דער מיט---אַ אױפפאַלענדער קאַסטיוט? 
אעזיקעלטע שיך,, ריט האָלוטוך, גרוער פֿילץיהוט א. {, ה, אנטערץ 
אָרעם = פעקעל איינגעװיקעלט אין אַ פוך) 


-ה עסו לעם 


צשהנטער אויפטריט. 
באָריס, הערקולעס. 
* צאָריס: האָבּען מיר 10, און גאָך אַמאָל 10, אוך גאָך.. 

הערקולצס: הע, ינגערמאן! 

ת אָ ר יס (קוקט זיך אום); איהר ווילט? 

הערקולצס: װאָס אי דאָס דט פא א האָטעלן אין 
ערגעצץ זעהט מען ניט קיין דינערן דאָס גִין אי ניט געװעהגטו 

בּאָריס: זאָל איך נעמען איער געפעק! 

ה ערקולעס:דאָס שלעם איךף גיט מיט :"', עֶס קומט 
גאָך שפּעטער מיט דער באַהן. אַזאַ אַרטיסט וי איך פֿערנעמט זיך 
ניט ביט אַזעלפֿע זאַכען, אַ קינזטלער טור גיס האָבען קיין פּעקלצך, 
איך גין אַװוי גערעהגט. 

בּאָריס: מיט װאָס קאָן איך איך אַלואָ דינען! 

ה ערקולעס: דער הערר, װאָס דאַרף !ײ, גליקליך, ואס 
ער האָט מיך בעקומען פֿאַר זיין אונטער:עמונג, מיין נייער דירעקי 
שאָר, האָט בעשטימט, אַז מיר זאָלען זי" דאָ צונו פֿקומען. האַפֿעבֿײ. 
עג" װעס ער מיך גים בעמיהען אומױיסט. איך בּין דערצו גִיט . 
פעוועהנט, 

3 אָ ר יס (פֿאַר זיך): אַחט, דצָס איז דער, פֿון װעלכֿ:ן דער 
אָלטער פֿרעמדער הערר האָט מיר געזאָגט. (הױיך) יאָ, דער ה' די 
רעק זאָר ר פ-לינעט אין דאָ; ער אי ערשט ג"שט לאַנג געקר 
מען און הגָט בּאלד גענרעגט אויף אייך, 

ה ע ר ק ול ע ס: אַזױ בּין אי" טאַקע געוורנהנט! פֿיהרט מיף 
שוין אַריין צו איהם, 

באָריס: אוֹיבּ איהר ווילט זיך בּעם-ה הען אָט דאָ אין דער 
שיר, וװייוט איהם אויף רעכטס) אָט דאָרט וואויגט עֶר.. 

הערקולעס: גו. 

ב אָר י ס : אויסערדעם ווילט איהר גטָרניט} 

ה ער קול עס: נײןף 

3 אָ ר י ס (רעכענט װייטער): און נאָך אַמאָל פֿינף, האָבּען מיר 
8 איצט נוך 10, אַ ז; צואַמען... (נעהט אָבּ דורך דעֶר מים, צעה" 
לֶענרִיג אויה די פיגנער). 


עלפֿטער אױי?טריט, 


ה צרקולעס, דערנאָך װ חָ ה למאַן א ג עניא פֿו לק 

ח ער קול עס (פאַכט זיך נלייך דעם קראַװאַט איַך פוז ער" 
שיינען אַ פֿעסטער פֿאַר מיין נייעם שטף. דאָס רופֿט אַרוס דרי 
פארץ, וגעהש צו צו דער שיר לינקם, היל קלאַפען, אין דעם מאָמעגט קָל" 
מען אַרױם ה אַ ה ל מ אן און גע בי 8) 

װו אַה ? מ א ן (האַלט אין מוטען רײדען): מיינסמו גיט, טיישָי 
דע געניאָ, אַז איך זאָל נאָך אַמוָל ג{כפֿרעגען, צי אומער אמט 
איז שוין געקומען? 

ה ער קו" עס היך) בּעמיהט זך ניט. ער שטעהט פא 
איין. | 

וט ה ‏ ט א ן (קוקט זיַך אום, ערשטוינט פדאָט, איהר זע ששי 

ה ע ראק ול ע ס 1 יאָ, איך בִּין דער, וועלכען איהר ערװואַ"ש. 

װ אָהלמאַן: זייט מיר הערצליך װילקאָמען איהה האָט 
אַלזאָ בּעקומען מיין בריף! | 

ה ע ר ק ו לע ס : בעקומען און געאיילט זיך דאָ אַהערצוקוי 
נושן, כד? צוזאַמען מיט אייך ווייטער צו פֿאָהרען און ווייזען ‏ 
-פיבגווער װער איך בּין. 

ד אַ הל מ אַן ז איך הוף, אַז איה װעט מיר געפֿעלען, 

ה ע ר ק ול ע ס (פאָכט פון פייט צן צייט אין פֿערלויף פון נְש 
שפרעך אַטלעטושע פּאָזען אויף אַ לײיכטען אופ); פֿאַרװאָס ניט! דאָרט 
וואו איך בעקום גוט געצאָהלט, אַרבייט איך. גוס יאָ, װאָס היב 
איך אייך געװאָלט כרעגען, גאַרדערקכע גיט איתר דון, ניט אמת! 

וו א הל מאַן (מפ"ולאוגרערט); יז איצט פֿלעג איך עס ניט 
שחון, נאָר אוב איחר 28ר אַננט צט דורפֿאױס, ול איך מיך ניס 
שטעלען וועגען אַפּאָר הויזען און אַ װ;ט על | 

ה ע ר ק ול ע ס : איך בּין אַזוי ג עוװועהנט: אומצטום, וואו איף 
בִּין געווען, אין בריטעל, קאפּ;נהאַ:ען, שניפּישאָק א. ז, וו האָבּ איך 
נטארבייט אויף אַ זעלכֿע בעדינגונגטן, 

ד א ה לט אַן : איהר זענט אין אױטלאַנד אויך געווען טנטיגז 
אין וועלכען פֿאַך, אוב ס איז ערלױבּט צו פֿרעגען? 


ח ער קולעם 


ה עו קולעס: אי װעלמען פֿאַך, פֿרעַנט איהרן עקויסי 
שירט דען פאַר מיר איין פֿאַך! --- פֿײיער, לונֿט און ערד בעהערש: 
איך מיט דער זעלבער זיכערהייט. 
| וו אָ ה ל מ אַ ן (ששיל צו נעניא'): ער װייזט אויט זיך האָבען 


פעהר אָבּגעגעבּען מיט נאַטורויס 3 מאפֿט. 


הצרקולעס: אָבער לאָמ זך זעצען, דירעקטאָר! -- 


אי ק בִּין נישט געודעהנט צו שטעהן, (װאַרפט זיך נאַכלעסיג אויף אַ שטול) 


װאָהלמאַן (רֹקש יך צו מיט אַ שטול) גראָר אין אונוער 
טּראָפֿעסיע אין דאָס שטענדיגע זיצען אַ לעהר אונבעקיועמע זאַך, 

ה ער קו ל עס: געויס, די גלירער מווען שטענריג גי 
האַלטען װערען אין געיויסער פלאסציטעט. 

װאָהלמאַן: איך בִּין זצחר ניגיריג קצנען צו לעױגען 
אייער. מעטאָדע. 

ה ערקולעס: גלױבט מִיר, אַז. זי איז גוטא?)-- אי בִּין 
יט מיט מיין ערפֿאָלג. אין קמענשת האָבּ איך אין טאָ: 
צעקומען 9 קרענץ און בי מין אַװעקפאָהרען הנָט די אָרטיגען ציי. 
טונג מיר געווירמעט אַ ליד, אין וועלבֿע עמרוט מיך דע * אונפֿערגלײבֿי 
לפער - איהר ק{נט עס אין עקאט אזיסשטצלען אויפץן אַזִיש. 

װ אָה למאַן (ערשטוינט): } אין מין אינסטיטוט זענען גיט 


פֿאַרהאן קיין אַפֿיִשען, 


ה ער קולעס: שאָדט ניט, װועט איתר עס לאָזען אויסקלינגען. 

וו אָ ה 7 מ אַ ן (פעיואונדערט, שטיל צו געניאַָץן): דו ביוט דער" 
פֿאַר, אַז מיר זאָלען לאָזען אויכקליבנטףץ 

גע ניא (ערשטיגט; 1 װאָס דעו ! סטו. פאכא? 

װאָהלמאַן: אאָ, איך האָבּ גאר פֿערנעסען, איך האָא 
זנך אייך נאָך ניט פֿאָרגעשטעלט מײן טאָכטער. קום אַתער, קינד 
מיינ'ס --- דאָס אין מיין טאָכּטער געניאן -- 

ה ע ר קול ע ס (ניט אויפשטעהעגד:: זעהר אָנ געגעהם, פֿרייליין,. 
(בד װאָהלמאַנ'ען) אַ שען מיידעל. אַ געשיַקטע אַרבײטערןן 

וו אַ הל מ אַ ן (פערוואונדערט): איתר מייגט? 

הערקולעס: ארײטערין?! 

װ אָ הל מ אַ ן (װי פֿריהער): גיין, להלוטין ניט, 


ה צר קולעָס: אהא --י אי װגרש"לץ אַ מײסשצר 
דין אױפֿין דראָט, (וייזם אָן טיש דער האַנד אױף אוכעָן). 

ח אָ ה ‏ מ אן (ששיל צו געניא'ן): דוד ר שטגיסה װאָס אס 
טל | 

ג לצניא אױך אי גיין, פֿאַפאַ 

ה צרקולעס: איך בִין אײגענטליך אויסער מײן פֿאַך 
אַ פּרימאַיטענצער. איך װגל מיט אײער ט פועָר אײנשטרירען 
א כאַראַקטערטאַנץ, מיין אייגענע קאָמפּאָויציע. דרײאַ טס יטאַקעײ 

וו אָ ה למאַן נאָך מגהר פעדװאוגרערט): אידר זעגט ועהר 
פריינדלין"! 

ה ערקולעס: דעראָך װעלען מיר איינשטודירען א" 
גיגט פֿאנטאזיע-טענץ. 

װאָהלמאַן: אױב טפֿעַרשאַפֿט אייך פֿעײגנינען. (אויפי 
שטעהענר) ווילט איהר זיך גיט מאַ:ען בעקוועם, איהר ‏ געהט דאָהף 
גאך אַלץ אין מאַנטעל און שאָל? ביטע, קומט אַ װײל אַרײן א" 
אונזער צימער עו טײט וס אײך אױט. 

ה ער ק ול ע ס אויפשטעהענדו: גוט, און נאָכֿדעם זעצען מיר 
זיך עסען, װאָיום איך נוּ, שטאַרק הו געריג. 

ח אַ הל מ א ן בּייט אָנּגעהן, שטיל צו גענואַ'ן): אַװױ המ איך 
איהט מיר ניט פֿאָרגעענציט. 

ג עגניא ארך אַװ; איך א | ניט. 

װ אָה 7 מ אן (שאַקעלט מימ'ן קאפ דריי-אַכֿטעליטאַקט! הס, 
הט! לע דרי אִבּ פינק"). 

בּאַרים אן טס אגיאַ {וטט רױך דער מים) 

צוועלנטער אוינטריט, 

| טאָניע, באָריט. 

פטניע: װעסט נאָך זיין אַמאָל אײפֿערױיכטיג! 

בּאָריט: יין, סאָניע. מעהר, זאָג איך דיר צו, װעט אַזולי 


כלט גיט פּאַס"רען 
סאָניע: איצט װייס א'ך שון, װער ער אי 


הערקולעם 


באָריס: װער! : 

סאָגיע: נה אוער נאַסט, אי וועלכען ס'איו געקומען איי. / 
גער סיט'ן וילנער צוג, 

בּאָריס: אָהא, דער דירעקטאָר פֿון ליבּאַווא. 

סאָניע: אָבער דו װײסט װאָס פֿאַר אַ דירעקטחר עֶר אי? 

בֹּאָריס: גײן, דאָס װײס איך גִיט, 

סצָגיע: טאָ הער עָר האָס ואָך פֿריהער געװאָגט, אַן 
ס'וועט דאָ איינקר קומטן צו איהם, 

בּפָיס; יאָ, קר האָט מיר אפילו אָנגעזאָגט, אז ווען יענער 


יצ 


װעט קומען, זאָל פיך איתם גלייך אַרײנשיקען צו איהט, 


שי 


סטָניע: דאָט העָט עֶר גְאָר מיר בעזטגט, 
בּאריס: נ"ה ביר 


סאָגיץ: עפנים, אַז קף האָט עס געזאָגט אוגז גיידען, דער 
לינגערמאַן איו אַלזאָ געקונען און מיך געפֿרעגט,, 

פטָריסו ג"י טיךףן! + 

סטניע: מיך האָט ער געפרעגט. 

באָריס: דו מוום סשטנגריג זין גערעפטר מיך האָט 
ער געפרעגט און איך החָב איחם גנגעוויזען, 

סאָניע: אוך אף חמָם איהש טריינגעַפֿיתרט צום דירעקטאָר 
אין צימער אריין, ער האָט געװואַרט אַ װײל אין קשרידאָר, איך 
האָט אָנ זל 4 שַרײנגעגאַננען איך װאָס האָ? איך בעזעתן? דער 
דירעקפר שטעהט אין מיס?ן דעָר שטום טויפֿץ קְצָפּ, ניט אויף די 

איך האָבּ אַ געשרי בנ הו 85ר שרעקנ עָר דאָט זיך אָבּער 
= און געזשָזםו ,גן איךף על מיט מיין צירק גענען דשָ פֿאָר. 
שטאלונגען, װאָס איהר ערשט זעהען װאָס מיר קאָנען" 

בּאריס: איז ראָס מעגלֵין ? װער װאָלט עס געגליבט, אַן 
אוא אַלטן ער מאן האָס נאָך אין זן אַזעלכע - באַרישקייט.ן, = וי 
זיף שטעלען אויץ קאָנ, 

סאָניע: דו רעדסט עפעס הײנט אהך פֿון װעג. אַװי אָלט 
אי ערו ר אין דאָך אַ מענש אין די עסטע יאָהרען. 

בּאָריס: אַ שענע מעשת אַ גררער קאָם און אין די מצ. 
סטע פאָהרען, 


סטָגיע: גרוז ער װהאָט דאָך ניט אײן גרױע װאָר אין 
ה 


ב אַריס: נה זאָט מעל װלל אקך מ"ר שין גיט לאָופן 


אייגר ייר לן. 


4 : 
ריס: מיס זיר סור מען ויף שטע נו"יג אַרומקריגען.. 

סָ { ביר שט זע זטן יי א און קריגען זי און הי 
לט ש ארף העקר. 7טסיר וך בעסטי גצַלען אר דנר 
מרגייט, ‏ 70ם, פאריט, ואטשר מיר העפפֿען איפצרפרהען די משטען 
אין גמקוי ציג"יר, 
8 א ריס א טאסטעדיט: אָום איטער מאַן זאָל זיך שטעי 


' יי עי יע . 
לען 1 8 | א 1 
סאָגיע: אי אך זָג דיר, צו כ/זאָב עם אַלײן געועהק 
לאב רורךף דע" מים) 
: 
5 4 ג 0 : 5 עס ול 538 סע זי 6 ,אל א : 
שָ ר יס (געתט איאר גאך); דאָס איז אַ אונמעגליפע זאָך! שֶב). 


יי יט : יי יט 5 יל וט מיל יל אט 
זי 04 2 א על 6, 
:5 


ר 


2 5 


ג רה נ7אװטקיי מי געאָגט, פֿרעהט מיך זעהר, װאָס 
איחר זשנט פינקטליך געקומען. 


2: 4 2 = 2 +, א ר : 
ש לו מיאל (שט פערלענען) ה' דירעקטנר, דאָס אי 


ֶּ 
גראַנד{װטקי: מאָרבען אין (װעֲנד קטנט אירר שון 
יצום ערשטען מאָל פרצייטען אין לימאא, 
שלומיאל: װטספר יהער = 8לץ פשטער, דאָס ניט ארי 
ייטען די לעצטע טעג האָּט זיך מיר שוין שטמרק ציג .עס לן. 
גר אנדשָװסקי: האָט אההר די לעצטע שצײט געהאט 
פֿיעל אַרבײמל 
שלומיאל: 6 אָי 
גר א גד אָ װס. קי: היל זענט אוהה געררן ערנאמנןן 
ש לומיאל חױכטן א 


ח ער ספולצה 26 טאפעעעקק יי יא 16 א 


בר טנדאָװסקי:אר דאמצן 
שלומיאל: װאָט? 
גר 8 נד אָו ס ק י: װיפֿיע? פֿרויענצימער האָט איהר געַהאט? 
ש לומ האל (אָלט זיך דעם חיש פֿאָר'ן פנים); א חוץ דיי 
דאָקטעָר זענען מיר אַלש געווען בחורים, | 

גראַנדאָװסקי: דאָס אַרט מיך ניט: איך װ"? נאָר 
וויסען וויפיל דאַמען ס'זענען בי איין- געווען אַנגאַזשיט, 

ש ל ו מ י אל (ערששויגט): אין אונזער איגסטיטוט?--קייבשר ביט! 

גראשנדאָװסקי: פֹֿאַ.. פֿאַ,, אַשטנט אונטערנעהמונט. 
הָּהן דאָרע . איך האָבּ 9 דאַמען, אַלע ינג און שש איגע פּש- 
ער פֿאַר דער אַנדערער. , 

ש 5 ו מ י אל אָפאַרט): ער האָט, ווייוט אויס, אַ קינדערישולע, 

גראַנדטװ:קי: א אײער בי איצטיגע דירעקטאָרין 
פּעױנשמט זיך שיין גאָרניט מיט איהר פֿאַך? | 

שלומיאל: אוף הפאֿיל איך װײס, אין זי שטענדיב' 
געווען... | 
גראַנדאַָװטקי: 8 גטע שפרינגקרין. הײנט שפרינגש 
זי אויך נאָך? 

של וװ מ װ א 5 (צוסישט); דאָס האָבּ איך גאָרניט געוואוסט. 

נר אַנדאָלסקי: זי מז זײן אַ ג'טז גראַנספאָמאַטאָרקע? 

ש לומ י אל (װי פריהער): איך ווייס גיט, 

גר אַנדאָװסקי: איך בין זעהר נײגיריג צו װיסעף 
װאָס איהר קענט, מיין פֿרײנד, און איך װאָלט טאַקע געװאָלט שוין 
איגט ועהן פֿון אייך אייגיגע פּראבע:שטיק, : 

שלומיאל: איך הב מײנע זאַכען אונטען אין קרפּער, 
אַז ניט װאָלס א ך גערן.. 

גראַגראָװסקי: גיס װיכטים בי אַואַ גטש קולן 8ףבע 
הי איהר וועס עס אַזױ אויך געהן מאַכט גאָר קורם 73 אַ 9לט. 
גאנטען 7רנט-שפּרונג, 

ש לו מ * א (קישטויגט): װואָס? 

גראַנדאַָװסקי: איך װאָלט געװאָלט פֿון אייך וצת 
אַ לופֿט-שפרונג. 


ש 5 וט * א 5 אַפאָרט): מיר דאַפֿט זײך, אז ער װ"? מיך פו: 
געמען פֿאַר א טס ין-לעתרער, וי אֲורי דרפהט מען זיר דאָ א ארויםס? 
(חויך) ענטשולריגט מיר, איך בּין אַזֹי מיר פון דער הײןש 

גראַנדאַלסקי: אך פֿערשטעת ניק, פון האר אל 
געמט זי קראַפֿט, מיט דעל לט מױיעמט אייך אָװ איתר זעהט דע 


:5 
7 
אַזױי שװאַך אויס, װיפֿיל א שטייגער הויבט אירף מיט די צייהן? 


שׁ לומי אל שז יען) דאָס װי'ס איך גישט געט 
3 א ר יס (קומט הוױך דער טים). 


: 
באָריס: איך קאָן נאָך איץ נישט פֿערשט/הן דאָט, װאָס 
טאָניע האס מי" דער.עהלט. דער אַלטער זאָל זךף האָבּען גי 
שטץלט אריפֿין קאט! ער זעהט גאַרנישט אדים אוױף א זעלכקן. איך 
מלו ארייג /ן ,ען דורפֿץ שליטע:לאָך און זעדן, אפֿשר מאַכט ר גאָך 


2 אַזעל9ן קונץ-שטיק, (געחט צו צו דער מיר און קיקש פֿרן 
דוכ'ן שליסעלף אֶך), 


ר אגדױ יו זֹ : = 3 //(גנהםט צו צו פאריט'ן און גים יוט א 


רעוט זיך שגעל אויט): ואס מע?שהלט אטתר? 

ראָװטקיז גאינישט. אך װיל 43" װיסגן צי 

אייך = אין האָטעל אי א א מאָדע אָֿוקוקעז לענטמס סודוע? 
: : 


"טיט" 

4 
א 

1 

== 

קע 


צַ 
9 


גראָג ד קה ס קי יע 
3 ריס עעהיימגיטפול און חאֲלג וי יט : תס, אט אין ישי 
געט צימער האױיגט 8 אלטער הש 2 ראט אין נייגט געקומען טוֹי 


-פֿאַחרען, און װאָס קאָן, װײ סעגיא זאָגט, מאַפען די גרעסט קונצפן. 


+ 
שי איו 8 דירעקטאָר פון = צירק און שש ו0... 


0 עקעט 54 = גי י אס 2 5 
ראַנדאַװסקי (-ײסט איזס אאעת: װאָל אי עף? 
3 


; יא א יי א אע 3 ר א .2 
יו א א שי 
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ב אָריס: ער האָט עס אַלײן געזאָגט, 

רא גדאָװסקי: (פל מיש פעס) דער טײװעל זאָל עס נע. 
משן! דאָס איז אַ שענט מעשת. דִצַר חברהמאַן מון שוין זײַן פריי 
השר גשלאפֿען פאַר מיר צום פּירגערמייסטער, 

אָריס: דאָס וייס איך בגישט, 

גראַנדאָװסקי: דער טייוועל זאָל עס נעמטן אזא אומי 
ליק ןג צרה! איך ושל איהם די ביינער צוברעכען., 

שלופיאל (עהט צו איתם נאָהנט צו): איהר זשנט פלצ. 
לינג געװאָרען אַזוי אויפגערעגט... 

גר 8 נדאַװסקי (געמהט זיך צו בּעהערשען): גאַרניט, גאָרײ 
נים (צַפּאַרט) איתם דאָרף איך גאַרניט זאָגען, אַז ניט געחט קר אַר= 
קר פום קאַנקורענט, (חויך צו בּאָריט'ן) פּרענג מור אַרײן 8 פֿלאַש 
פּאָדע-װואַטער, בדענג מיר עפּעס א בערוהונגט-מיטעל, אז ניט װפט 
מקימען אַ קאַטאַסטראָמע. 

פאָריס אַפּאַרט): װאָס דער װידער וויל, ווייט איך גאָרניט. 

גראנדאו סקי(גײז: איך וויל סאָדעיװאַטער! 

פאָדיס: די מינט! (אֶבּ דורך דער מים), 

שלוטיאל: װילט איהר מיר ניט זוגען.. 

גראַנדאָװסקי (מיט אגעצואונגעגער בעװועגונג): איך לילף אי 
אזעללע אָפֿאַלען, אפאִרם) איך טאָר איהם גאָרגישט זאָגען אַ 
נים װעט ער מיר פאֲלד אריכערגעהן צו יענעם. (8ָב) 

שלומיאל אַלין): װאָס װעט דאָ זײַן דער סוף? טאָמער 
דעדװיסט ?ר זיך אז איך בִּין ניט קיין טורן:?עהרער, װעט עֶר זי 
פֿעַר גיט צונע ען. אי ועה, אַז בײַ איתם אי דאָס טהרגען די 

טילאַך ‏ (געהט נאך גרגגדאָלסקי'ן). 
ח אָהל מאַן און הער קול עס (קומעְן אַרין פֿון לינקס), 
מינפשענטער אױפֿטריט, 
װאָהלמאַן, הערקולעס. 
וו אָ ה ? מ אַן ז ננך איין נראָגע, מיין טײערער? מיט װאָס 


פֿאַי א אופן און מעטגדע רצַכענט איהר צו בעקענען די יהגלעף 
מיט די ערשטף (5,מענט בל 


ו 


הערקולעס: מִיט די ינגלעך, װעלבֿט מעיט מ"ר איבעָר 
אויסע קיקדען מאַך איך קורץ און שאַרף. צהורשט איה אי" 
י אויס די פֿיש און 7" העב.. 
וד אָק7טאן (מומעלט: אית" ציהט די אוס --י טײערף 
געניא, װאָס טס -- אך, מײן טאָכטער אי דאָך הארגיט האר 
ה ארקולעס: אק פרעך זײ שיט די בלירעף. 
ה אה מאַן; איה ברעסטר - שנטשולדיגט. נאָר מיר 


4 אס 
דאַכט זיך, או די מעטאָרע אי אַבּיסעל צר שסארק. 

הער קולשטס פערקעתרט, איך פין ארי אזיסגענילד גט געהישָי 
ראך ארימן וכלבען גרטן, אי" ניש? 
א ח 87 אן (וישט זיך דם שטשן. זאָל גאָט אבּהיטען! מײר 
האָס מען ק" ור גאָרניט אױסגעבראכען 

3 ריס שיט קרין היר דער מים יט א גלאט פארעיהפטער),. 


דעו צשנטשר = שטייט 
די פֿאָריגע, באריס. 


3טריס יל געתן רעכטם, אי זיך אכּער פישב און רוקְט זיך 
אל יפֿפכטאָ:'עת | 

וד אָ זל מ אַן + איחר װוילט עֶפּעס, מיין טייער ערג 
(גיט דריומט); 7 איך הֹאָב 8 בקשה צו א 


ט אי 


: 
1 : 
באַר "ס: אַטי חי סמָני? האָט עס מיר דערצעהלט און איך. 
:: : + : א : 55 5 1 8 !יי . 4 
שלכעט קיי טל גי ט געזעהען װאָלט איך אייך געכעטנן... 
3 


יי 5 וט 
דע 8 2 ר | 4 ֶ 


7ס; זט אֲחֹ" גום און.. 
8 עדו ואגט שרין, װאָס איהר ה"לש 
בּקָריס. שטעַנט א"ך אה ט' קאָפ, 
דר א הל מ אן (א' גערגליװערט): האט? 
2 אַריס: איך הים ראָך, או איה װאַנט אִם, 


װאָהלמאַן דערשראָקען: מיר דאַבֿט זיך, אַז דער. יונ / 
ימאַן איז טִכּץַ? ניט אין אָרדנונג | | 

בּאָריס: פֿאַרװאָס מאַפֿט איהר זיך אַװױ װי איהר װאָס 
ניט געקאָגט? | 

וו אָה למ אַן: אַרױס פֿין דאָגען! יי 

בּאָריס (אָנגעהענדוג): װאָס פֿאַר אַ עגאָאיסטקן, ז די קינסט. 
ולער זעגען! (אֶב רעכמס), 

זינשענטער אויפטריט,. 
יו אָ הלמאַן, הערקולעס, בּאַלר דענאָך גראַנדאָװסקי 
פון לינקס, 

װאָהלמאַן: דעָר ינגערמאַן מוז זיין משוגע געװאָרעןף 

הערקול { ס; פֿאַרװאָס װיָלט איהר איהם טאַק; גיט צַושי 
ליב טהון? איך װאָלט בּיי דער דאָזיגער געלעגענהייט אויך דער* . 
װוייל געקאַנט עפעס געוואונדערן פון אייך, | 

װ הלמאַן: װאָס, איהר אויך! הער נאָר, געניאַ,--אַך מײן 
טאָפֿטער איז דאָך גאָרניט דאָו | 

גראנדאַָװטקי (;1טט אַװױס פון רעכטס, זעהר אויפגערעגמ, 
טים אַ הלאַש כאָדע-װאַסײר אין דער האַנד); וואו אין ער, דער װאָס 
אויל בַּיי מיר צוננמ.ן מיין גרויע? | | 

װאָהלמאַן: א"ה װכֿט 

גראָנדאָװסקי: אײך זוך איך, מיין הערר, טאַקע אייך! 

װאָהלמאַן: אין ואָ ער אַ אַנגעלעגענהייט1 | | 

גראַנדאָװסקי: מאַכט זיך נאָר בי אַזױ |תם"/װאַט. 
גיקען אייך שוין. ה-י 

וו אָה ל מ אַן: איך פֿערשטעה, ניט... יי 

גראַנדאָװלסקי: אײערע קאָמפּגאַציעס וועלען ז זײיך איף 
גיט איינגענען, איך לויף שוין אַויױף צום בירגגרמ עָר מיר ו'צי 
ילען נעהן ער ס'וועט זיגען. י 

װאָהלמאן: אָבּעֶר ערקלערט מיר.. 

גראַנדאָװסקי: איחר װילט קײַן ליבאַטא אויך קומען 


א א טע וי נ, בצ 5 


פיט אייער טרופע, אין וייס אלל אָכֹעֶר זײט דכער, אַו דאָס 
פובליקוט װרעט אייך אױמפֿײפֿען. | 

אָח לט אַן : מיין קאָט :רנהט מיר.,, 
בר א גד אָװ סקי: אָחט, איצט הויבט איהר אָן כהרא שו 
האצש? דאָס, אין נַבְּער 2 ך גאָרניש. איך װעל אייך דער'הרגנען, 
טלייט על איך אי מאַפֿטן. 
ה לט 84ן: איחר, טוט אויס, צו האָבען אַ |טעות. 
בר אַנדא;װױסקי: טעות- שרושס דשרצנהל גיט קיינשם 
קיין ‏ מעשות, צום גליק הטט מען פעצייטענס אלץ ענטדעק 
ײ אָה? ם אַן ז אֲנפַר ערלויגט מיר אַפְאָר ווערטערך אירך 
צו ערקלערען,, | 

ר א נדאָחױ סקי: איך װײט פלץ פיהר האָט מיר פֿאַרי 
(כאַפט. איתה האָט בעװאָלט דאָס אָיט אױסמצען מים שרערע 
קענמאַלער? 

ה : אַ ן (שטטמלעגר; קונצענמאמעו !---איך ‏ שטאַובּ 
גר אג ז אָ וו ס ק * : אפֿשר ווילט איה שבּלייקעגען, או איהר 
זעַנט א דירעקטאָר פֿון אַ צירק, איה" איחר... 

וו = חל מ א ן (דערשדאָקען): איך,.. גאָט אין הימלי 

בר אַנדאָדטקי: איך פִין דאָס זעלבט װאָס אטזר, איך 
מין אָבּער מעהר פֿאַר אייך, דער נאָמען פֿון מיין טרופע קלינגט 
פון באַלטישען ים פיז צו די אַלפלן-צערג.. איך װע? אסיך דפר" 
זארג'נטן, אויף טויט, איחר קשרושעליק מאַפֿטו! 

ח אַה לט אַן : איך װעל עם ניט איבערהאלטעף / 

א ערקול9ס (ר מװאזחלטתנ'ן); ּער, לטה ה' 57 
רעקטאָר, איך פֿערשטעה אײגענטליך נלט, פאַרװאָס איחר לייקשנט 
עס אָמז איהר שרעקט זיך דאָך ניט פֿאַר דער קאָנקלרענץ פֿון דג 
זיגען הערר? (פו גראַנדאָװסקין אָנװײזעגדיג אויף װאָהלטאַנען) יאָ, = מיין 
הערו, דער דגזיגער השרם"קרף גאסט איז חי דירעקטאָר פֿון 8 צירקן 

וד אָ ח 5 טמ אן (פעלט אנידשר אונתם 8 שערל; ער אהך גאָט 
העלף פיףו 

גראַגדאַװסקי: עעהס איההר, אַז איך האָב אייך דפרקענטן 

שׁ לומיאל שטעט פֿה רעכטם) 


ה ע ר 2 א אט א א א א 


ר על א טי 1 
אט טי וט 51 א אט אי : 
יט א . 
/ 1 2 


4 


יי 


בעניאַ (קמפ פן ליגקם) 
3ּטָריס אן ס תָ ג * עַ (קוטען דורך דער פים), 


אנצענטער אױפֿטריט. | 
די פֿאָריגע, ש לומ יא 9, גַעָנִים, בּאָריס, סאָניצ. 

נראַנדאָלסקי רערט װיטער: איהר װעט ביי מיר לוי. 
באן אָהן א רעָק, איך װעל אייך מאַכֿען מאַטו,.. מיין טרופע א 
איער טרופע, פֿאַיכאַיכא.., איחר זפהט, "וט אויה שלומיאל'ן) דאָם 
איז א נייער מיטגליך, װאָס איז היינט צוגעקומען צו מיין טרופּץ. 
א עכֿטער קיגסטלער, דער ערשטער גימגאַסטיקער אין הערקולעס 
איך דער הצלטו (שלעפם אַרױיס שלומיאל'ן אין. פֿאָדערגרונר). 

ה ערקולפס געט אַרולם און בּעטראַכם ‏ שלרמיאלץ); אט 
דאָז דאָז'גע בּעשעפֿעניש און הערקולעס!.. וי ודי ערלויגט אי 
זיך צו רופֿען מיט אַ נאָמען, װאָס געהער נאָר מ"ר אַלין. איך בין 
דאך דער ער שטער ג'מנאָסטיקער אין הערקולנס אוין אייר; 18, 

גראנדאװסקי (צ שלומיאל'ן); אימר לאָוט זיך אַזוי זידלעןג 
גנט איהם שָפעס א דערלאַנט מאַמט אייער = בעריהמטען לופט. 
שמרונג, 

ש לומיאל פיטערט); עגטשולריגט. 

גראַנדאָװסק 7 אָדער אוהר מאַכט דעס 80ט.שפרונ 
דער איך זאָג אייך אָּם פֿון פאָסטע. 

ש לומיאל (טטאַמעלם): ערלויט.'. 

הצערקולצס: ער האָט דאָך פֿעלױרען דאָס לשון (פריאום- 
פירענך אי וואָהלמאָג 'ען) דירעקטאר, מיר זיגען! 

גר אַנדאװסקי שי צפט רוס שלומיאל'ן); איתהר הוילט מייך 
רואינירען... 

שלומיאל (בעש זיך: פֿערלאנגט פֿון מיר װאָס איהר הילט. 
נֹאָר גיט ניט קײן לעהרער צו מאַכען לופֿט-שפּרונגען. 

גראנדאָלסקי: א לעהרערן 

שלומיאל: יאָ, יו 

גראַנדשָרסקי: דאָ אין דאָך א טעות.. 


שלומיאל: זאגס ארהר דען ניס דשר שהוהרירעקטאר 
: 
װדאַאלמאַן פאך צושפעלש דאָס פין איך, ניש אמה, 


 + 5 5 5‏ מל 12 אט 4 ; 5 
ג טנ א: גאטירליך, אמק 


ה ער לולצעס װאָט איחר זענט ניט דער צירק- די רעק 


צ 


גראנדעטסקי דאט בן איך. 
8 : 


א 8 50 שא יי יי + 1 8 9 אט . אל יי 1.8 גע : א 

ה טרקו, עס (צר טאנ שרסק ןה בין איך 5 א" ר עי יו, 
- יי : 8 ; 6 :5 : .554 , זנ : ו 

יל = : : : זי 5 { פ = א ט: י צן} און א : שֶצצן א -= 


,1 4 3 ש 5 יְּ אער לט אט עי :4 לצ 


שי 406 


ב 2 .2 (י יט 3 ייו = א : : די א שי אי 8 
טוישט. (ער כארוטץ) שֶר איך איך אלעם שולרים הי מחּר אט איאר 


: * שי 
הע 54 גי אל 5 52 15 ,גי ר אה א הס .= פנ 0 58 ראג חס ייר א וס 4 2 געט יי 
עי" גוקגט. 4 1 לא - 2 1 צ 3 " 9 טא וו = : רש = 8 ן זי פירןף 0 
0 +; זי 1 4 + זאל 


אוך צונים דעם מיבקר = לאלעגע. 
באַריסו ‏ סט 


6 טה ‏ 6שנל 1 
: 
8 שי : טי =י 


5 
צו א ייט ?רג צי ( 650 24 א 58 8 8 4 : 4 6 
טגיעו בר, איך הֹשָט דער 7853 גט מויוש אן ארף 2 אנ 
8 יו 3 
א 1 + פא א (6א / ָאט :5 לא יניעל יל : 
רשייסקי'ן) דעט האויך", 


+ שָּאֵ ניב 20 ה א הי אוה יי יע דע : 
0 אהלטען באט די דאנק אַן דער שטות װאָט חך ארם. 


יי 5 6 אי : : 
גל 8 גד עחרטקי (רריקט װאחלטאנ'ען די הװאג איף פֿין אייך 


= 


: 2 = , 2 ש 4 5 אט יי טע 0 ' א : יל לט 2 
ה ער קול עס ער שטטיעלץן)! איך בין אייך מול, 


5 98 אל מ" (ֿל 02 = יע ור יי 17 על 0 גאט . א אס 
3 אריט צר סאניט 5 איך היךן 77י" 02 ןש 


יי 
7{ סיג 4 
5 
42 לאצ 2 6 2 :55 : מל 3 
פיש 8 תֲיץך שריך קכ2ר. 
ג 6 שש 


6 
0 + 


ל גאך פרוחשר שררענעגוטען מע 
וילייען = שון ה'עלכען ער לעש ארוים) גרר"טט = 


א 8 א עטנ 
ואר א 5 


שי 


/ 6 יט 2 4 1 2 4 אל אי א 2 5 יו +ט? האנ געער מאער 
וב ס"ש לגענ פ"מַגריאָם: רײַטען אוֹך פֿעררירעטו. 


דען, אַקראָבאַטען, גימגאסטיק, אַטלצטען. קאַמיום פלאסט"ק, פאַנטאָי 


אע 


מיל, א = 55 = 1 יט וט אש יע אט אק ישָט, יט 

אי שפיט פון גיל אַנגאַנשירשקך קינשטלער (כטכט אן אונפעמערקט 
ט ג. שָ 

שלש יט לין, העלקש" סור געשטאגעך גענען איהם נקם/ אה פסס"ט 


ואש ארזים ‏ פיל = ער - זצוי), 
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שלומיאל ציטערט). 

גראַנדאָװנכק (בּעמערקם, שטופט איהם אב): פאַרדאָן, (רשִיש, 
היימער) פֿון נַעם אַנגאַושירט יִן קינסטלער.., (ראָס זעיבּע שׁפי ' שיט 
װאָהלמאַג"ען) א, אַנטשולדיגט.., (ווייום אוה הערקולעם'ן) 
פֿון גי אַנגאַזשירטען קינסטלער ה' צעזאר פֿון צירק אין פעסערי 
בורג בעקאַגט אונטער'ן נאָמען דער ערשטער גימנאַסטיקער און 
הערקולעס נון דער וועלט. 

הערקולעס (.אַ;ט גימנאַסשישע. איבּוגנען). 


יי ר פא א יו אי : 
גי יי = פנ אי גגענטגעלענמט; 8 עגי? 
אי אט ןע א 46 
:יי שיך ש אי א 
: שרא 2 4 
: צו 
- 6 8 פנט 6 ױ 


א 


8 


= 26 
= יט 
אי יכ 


יי 


אל 


ר 


8 א וי 6 אט 
טי ר גענמז 


יי 
1 
א 
ן 
יצ 
א 
או 


2 

הי יל 

י 4 א מא י יי דאנ לג - ב"ט 12 לוט יו געט לט 
+ יי 6 
0: 
א 
הא 
*פ 
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אל 
: 


יודיש: א., אײנהארן, 


8 צַנט חנ געװאַלעען 778 אינעם פון זי 


2 4 5 
געט בי יעכבף 0יף דער הלט טל טערט 
א :קר פין דער העלט-לסטערמשור, זיין װאָטאן 


ט 
א 


יט 
א : 


עָר 2רפטשרל יקאר פין 

וי ר" 7ונען 211 עטיל" געהערט צו יעגע אונשטעף- 

: 3 וא"ץ, אט זייבע געשטאַלטען, גילדער און שילדע- || 

: הער ען 2 8פן וט ' שז יע גען, און דער 4 
ור השָט דעס איוורוק, הי ער אַלין װאָלט זיף גע 4 


6 7 7 אן 077 אלל : = װערס אוו מיוסטערהטם 


ימ - 1 יי :5 
איב'ם המ , 


7 
א 
5 

5 
י 
= 

וט 
8 


באט 
עע יה 


יעדען יורישען ;עזער, פנקט הי עס דער- 


יע א 


5 
5 
{י 
= 
אל 
צֵ 
קאש 
4 
גי 
גי 
6 
6 
9 
א 
א : 
פין סא 
:יו 
8 
: 
ייר 
!= 
יא 
7 
גי 
9 
= 
7 
= 
4 
בי 
:5 
ר 
אצ 
- 
5 
ארי גניק רע ירע יע 


1 
46 
אי 

9 
עס 
4 
לאַמשי. 
אי 
7 
ר 
ר 
= 
א 
: 
שט 
= 
9 
א 
86 
23 
אצמ 
+ 
= 
7 יי 
זי 
צי 
א 
יי 
: 
= 
ר 
= 
7 
זל 
דצ 
ייו 
פא 
: 
= 


בא 


ץק שיש אי טערט איך זייץ שמר אָן" 5 


5 
5 
5 
- 
= 
5 
אי 


2 בא ר 
= אט 
יי ייט 


יט יי 4 א חנ = כעמק 50 א 4 יעשי יי גע 
: : הי א גנ ר 


שיו עו 


ט גרויסגעגעבען 


8 הא הל 2 אס אל 0 
, צ יי יי 4 : 8 
2 בבע יש טע וט בי 


יקאר א ר 
ערע ר ייבא טא יי ייט 
4 28 
קג 
יע 
6 
ר 
יו 
א 
= 
קע 
בי 
7 
ָ 
: 
: ר 
א 
8 
: 
, 
== 
א 3 
א 
אטאל יי 
גע יט 


2 .אבל רענ )וירן 2 טי 0 יט שבט 


א 8: 


5 


יוריש ! ד. כק עס 


דש" דדיטער לעזער א"ז גְאָך גשר:"טט 78ק2נט מיט 
דעם גרויסען דיפטער מ. י, {קרמ{טאָר, װאָס איו אַה" 
יוגג און טרשנדש אַהעקנעקטמרפען, מיטנעהגענדיג מיט 
ױ אין קה הספץ זין מעלטיגען פאלהנט, אטער ‏ דעס, 

ואָס (שימגעסט אט אבער הש אָזט, פיז קױן גענוג 8 
: גאמען : ליל עך אושטערגליןי און אלגשװערבלל 
איז זיַן ראָסען , ער העלד עוך זרנושך ציילט", ואס 
לײט זי == ליעף און השם שטנגט דעם לעזער מיט 
זיין טיעען געדאנק, מיט זי טאַרטעף מעלקנלאליע און 
שטילטן רידץ. אזט ראָמטן הערט געלינ ב? ארן איער 
געלטענט אן יעדעס מאָל געאיגט מען אין איהט !=ץ 
שטרילען אין גיע געדאַנקען, װי 8 ק"שה הֹאָם הערט 
קייגמאָל ג"עש אריסגעשעפט 


טק 


/ 


געקינעגעלטלננטן 8 עלעגאַנט אַרוסגעבען ‏ טאטקקנטל 


ואש 
גי עב יי 1 
1 א 044. אי 5 


6 4 7 יי 9 


יא 


לאראמ עדעי כ2, 


א 


1 :אלאנזאוקגאסאם לעיר + א א טאז קע 
עקאט = 9 


עג 
= 


= 


05 קקנקן 


= 


.- 
: 
: 


א עלא א אי 
ר דיל 


שׁ. גארעליט י 


אין ו 


דצ פֿערטרויסטער ‏ און שטימוגנספולער בשָרעליק האָט 
א סר געועמן און האָט שון דעס געזלהענצט געטנפען 
זעהר ‏ איגטעלעסאנטש איך אינהטלטט-ריילע ‏ רײזש גדלדקיר 
און ארטיקנען. גשרעליק אי שפן גוס 2:798ט אי זֹצָּר 
לודישער גאט און ער גריטיג זי גישט איך ק"ן הפק" 
לאַמעס, דער ליקשהאַצער פֿון יודיש, דער היישעה לא 
זאר װעט דכער גשמן צו גקרעליק'ט בוך, האר אַה השט 
זעחן, װי אַזײ עס לעבש זײַן איגענער צרודער איך ארשמ- 
דע לענדער , האר ער העט חך בעקאנפן מיט פֿערקיע- 
דעגע יוישע כללימוזוער , אינטערעטענטע משרזכג לג 
קייכען א. ד. גלי גאַרעליק גיש דאָ אוי" איבער די שפַרי 
פינע למַרנשאַפֿטען פון דער שׂ הייי, וט גענען גע" 
שריבען מיסט אַ קרעכטינכר האָנדר. אויף זו זייןכט ר פון 
גאָרעַליקס בוך אָטעמט דער מענש אךן די גחטר מיט 
לעצען, און דערץ ליעגט דעף הײץ פֿון פוך . 


שטעט עלעגאַנט ‏ ארויטגעגעבען המאטקקטעט 


.קר ממילאיראריטן א ייט 
אנ טור 8 א צ 
3 ט 66 2 


עייר בייפיאסל. 


, 


ןקע {מאפאמיפטקצואנום.- אָוג 
א יאר 2 
א יט יי יע 


גיצנט ‏ נשננט. פערלאג -א,. גיטלין- 3 


למ מאָלסטאַי - / 


6 כאַדושײמוראַט 6 || 


ווריש: מ, לאַנדױ, ו 
אַרושי-מוראַט, דער העלד פון טאָלסטאָי'ס װערק, װאָס || 


װ טראָגט דעם אייגענעם נאָמען, איז גישט קיין אױסגעטראַכ- ||| 
|| טע געשטאָלט, נאָר א לעבעדיגער מענש מיט הייסען בּלוט, ||- 
/|| װאָס האָט נאָך גאָר נישט לאַנג געהאַלטען אין שרעק די || 
0 גרויסע רוסישע אַרמעען אויף קאַװקאַז. דער אונשטערב- || 
||}. ליכֿער טאָלסטאָי, ואָס האָט אין, דער יוגענד. געדיענט אויף ||| 
װ קאוקאַז, אַלט אָפיציער, האָט אַלײן בײגעלעבּט מאַנבֿע געד || 
|| שעהעניטען , װאָס זענען געוען פֿערגונדען ‏ מיט פֿאַרזשל- || 


|| מוראַטט נאָמען. 


12 


11 אין דעמדאָזיגען וערק דעקט טאָלסטאָי. אונ'ברחמנות"- || 
|| דיג אויף די גאַנצע פֿאַלשקײט פֿון די רוסישע רעגירונגס- || 
|| לײט, װאָט האָבּען געשטיעלט אַ צװיי-פנימ'דיגע ראָליע, || 
|| בשעת פֿאַדושי-מוראַט איז איבּערגעגאַנגען צו די רוסען און || 
{ן זײ אױיפֿריפֿטיג געװאָלט מיטהעלפֿען אין זײער קאַמף מיט || 
|| די קאַװקאַזער האַרטגעקיגע פעלקערלעך . און גלײפֿצײטיג ||| 
 { : 1‏ שילדערט ‏ טאָלסטאָי פֿאַדזשי-מוראַטס גִבוּרוֹת און מוט, זיין 0 
1 ( פֿאַראַקטער און אַרט לענען, און יעדעס זײַטעל פֿון דעמדאָד {|| 


זיגען װערק לאָז איגער נאָך זיך אַ טיעפֿען ו רוֹשם, 


